Guia de configuracién rapida

| [ ] ADS-2100e
I NICIO ADS-2600We c €

Brother Industries, Ltd.
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya 467-8561, Japan

Gracias por elegir Brother. Su apoyo nos importa y apreciamos su confianza en nosotros. Su producto Brother ha
sido disefiado y fabricado segun los estandares mas elevados para ofrecer un rendimiento fiable en cualquier
momento del dia.

Lea la Guia de seguridad del producto antes de configurar el equipo.

NOTA

| A menos que se indique lo contrario, las ilustraciones de esta guia pertenecen al modelo ADS-2600We.

Desembalaje del equipo y comprobacion de los componentes

B [ os componentes incluidos en la caja pueden variar segun el pais.

Cable de interfaz USB

Guia de configuracion

rapida
Hoja portadora/ Guia de seguridad del
Hoja portadora para tarjetas plasticas producto

DVD-ROM

Descargue la Guia del usuario y la Guia del usuario en red de su modelo en Brother Solutions Center en
http://support.brother.com. Si su ordenador no dispone de una unidad de DVD-ROM, el DVD-ROM proporcionado
no contiene controladores para su sistema operativo o bien quiere descargar manuales y utilidades, visite la
pagina de su modelo en http://support.brother.com

! ADVERTENCIA

* El producto esta envuelto en una bolsa de plastico. Para evitar el riesgo de asfixia, mantenga las
bolsas de plastico alejadas de bebés y nifos. No use la bolsa en cunas, camas, carros o parques de
juego. La bolsa no es un juguete.

¢ Utilice iunicamente el cable de alimentacién de CA que se proporciona con el producto.

NOTA

» Se recomienda guardar el embalaje original en caso de que necesite enviar el equipo.
» Utilice el cable USB suministrado para conectar el equipo a un ordenador.

@  Retire la cinta de proteccion y la pelicula que cubre el equipo y la pantalla LCD o el Panel de control.

b Compruebe que estan todos los componentes.

SPA Version 0
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Elija el idioma (si fuera

Clc_>neX|ton_quI cable de necesario)
alimentacion (solo ADS-2600We)
a Pulse .
IMPORTANTE b rusciov para mostrar Conf.inicial.
| NO conecte todavia el cable USB. Pulse Conf.inicial.
€ Pulsesel. lenguaje.
@  Conecte el cable de alimentacion
suministrado. d Pulse A o Y para mostrar el idioma.
Seleccione el idioma que prefiera.
€@ Pulse n

C Extraiga la bandeja de salida del equipo @, a
continuacion, despliegue el tope de
documentos @.




Seleccion del tipo de conexién

Estas instrucciones de instalacién son para Windows® XP Home, XP Professional, Windows Vista®,
Windows® 7, Windows® 8 y OS X versiones 10.7.5, 10.8.x y 10.9.x.

Si el ordenador no dispone de una unidad de DVD-ROM, el DVD-ROM suministrado no contiene
controladores para su sistema operativo o bien quiere descargar manuales y utilidades, visite la pagina de su
modelo en http://support.brother.com. Es posible que algunas de las aplicaciones de software que se incluyen
en el DVD-ROM no puedan descargarse.

NOTA

Usuarios de Windows® 8: si los manuales de Brother estan en formato PDF, use Adobe® Reader® para
abrirlos. Si Adobe® Reader® esta instalado en su ordenador pero no puede abrir los archivos en
Adobe® Reader®, cambie la asociacién de archivos para PDF.

Para cable de interfaz USB
Windows®, vaya a la pagina 4
Macintosh, vaya a la pagina 6

Para red cableada
(solo ADS-2600We)

Vaya a la pagina 7

Para red inalambrica
(solo ADS-2600We)

Vaya a la pagina 11
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Para usuarios de la interfaz USB de Windows

®

Windows

®

(Windows ® XP Home/XP Professional/Windows Vista®/Windows ® 7/Windows ® 8)

Antes de la instalacion

Asegurese de que el ordenador y el equipo estén
encendidos.

NOTA

* NO conecte todavia el cable USB.

» Si hay programas que estén ejecutandose,
ciérrelos.

» Las pantallas pueden variar en funcion del
sistema operativo que utilice.

* En el DVD-ROM se incluye Nuance™
PaperPort™ 12SE. Este software es
compatible con Windows® XP Home
(SP3 o superior), XP Professional (SP3 o
superior), Windows Vista® (SP2 o superior),
Windows® 7 y Windows® 8. Instale el tltimo
Service Pack de Windows® antes de instalar
MFL-Pro Suite.

b Haga clic en Instalacion MFL-Pro Suite y, a
continuacion, haga clic en Si si acepta los
contratos de licencia.

Adobe Flash Player 10 E=8 B =

Menu superior ’

v o L froladores d aner,
Instalacion MFL-Pro Suite ] 05 Con roExorsed e et

p il == = Nuance(TM) PaperPori(TM) SE y
() Paquete de salwarey controlador compieta ;
(Incluye Ia configuracion de red inalambrica) NewSaoft Presiol Blzard se,

instalaran de forma automatica.
E Guias del usuario

& Instalacién personalizada
E'!'I Més aplicaciones

Qt Soporte técnico de Brother
d:z Registro en linea
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NOTA

Para Windows Vista®, Windows® 7 y
Windows® 8, cuando aparezca la pantalla
Control de cuentas de usuario, haga clic en
Permitir o en Si.

Instalacion de
MFL-Pro Suite

@ Inserte el DVD-ROM en la unidad de DVD-
ROM. Si aparece la pantalla de seleccion de
nombre de modelo, seleccione el modelo del
equipo. Si aparece la pantalla de seleccion de
idioma, seleccione su idioma.

NOTA

» Sino se abre automaticamente la pantalla de
Brother, vaya a Equipo (Mi PC).
(Para Windows® 8: haga clic en el icono E
(Explorador de archivos) de la barra de
tareas y, a continuacion, vaya a Equipo).

* Haga doble clic en el icono de DVD-ROM vy, a
continuacion, haga doble clic en start.exe.

€  Seleccione Conexién Local (cable USB) y, a
continuacion, haga clic en Siguiente.

d Siga las instrucciones que aparecen en la
pantalla.

Instalacion del dispositive Brother @

Conecte el equipo
a

Enchufe el cable USB:

.%' 1. Enchufe el cable USE al PC ¢ a la maquina directamente.
2. Encienda la maquina.
3. Egpere a gue continde la instalacian.
*Durante el proceso de instalacion se abrirdn y cenaran algunas

# . ventanas.
- &
- il
a ‘).Cf_‘-lﬁ

;A-II gt

< Alras Siguiente > LCancelar




Conexion del cable USB

—~

Conecte el cable USB al puerto USB marcado

con el simbolo en la parte posterior del

equipo. Conecte el otro extremo del cable a un
puerto del ordenador.

/

== =
T

b La instalacion continuara automaticamente.

Las pantallas de instalacion aparecen
seguidas.

NOTA

Windows

®

Finalizacién y reinicio

a Haga clic en Finalizar para reiniciar el
ordenador.

NOTA

+ Si aparece un mensaje de error durante la
instalacién del software, ejecute el Diagnostico

de la Instalacién, haga doble clic en
(Brother Utilities) en el escritorio y, a
continuacion, haga clic en la lista desplegable y
seleccione el nombre del modelo (si aun no lo
ha seleccionado). Haga clic en Herramientas
en la barra de navegacion izquierda.

» Segun la configuracion de seguridad del
ordenador, al utilizar el equipo o el software
puede aparecer la ventana de Seguridad de
Windows® o del software antivirus. Permita
que continue la ejecucioén de la ventana.

NO cancele ninguna de las pantallas durante la
instalaciéon. Pueden transcurrir varios segundos
hasta que aparezcan todas las pantallas.

€ Cuando se muestre la pantalla Registro en
linea, seleccione las opciones que desee y
siga las instrucciones en pantalla.

b Apareceran las pantallas siguientes:

» Cuando aparezca la pantalla Ajustes de
actualizacion de software, seleccione la
opcion de actualizacion de software que
desee y haga clic en Aceptar.

» Cuando se abra la pantalla del Programa de
investigacién y soporte de Brother,
seleccione las opciones que desee y siga
las instrucciones en pantalla.

NOTA

Para actualizar el software y acceder al Programa
de investigacion y soporte de Brother es
necesario disponer de conexion a Internet.

La instalacién ya se ha
completado y puede
realizar un escaneo de
prueba. Consulte
Escaneo de prueba
(escanear a PC) en la
pagina 20.

Para instalar las aplicaciones
opcionales:

Pagina 18
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Para usuarios de la interfaz USB de Macintosh

/

(OS X versiones 10.7.5, 10.8.x y 10.9.x)

Antes de la instalacion

Asegurese de que el equipo esté conectado a la
alimentacion y de que el Macintosh esté encendido.

NOTA

Para usuarios de OS X version 10.6.x, actualice a
OS X versiones 10.7.5 a 10.9.x.

Conexion del cable USB

NOTA
* NO conecte el equipo al puerto USB de un
teclado o de un concentrador USB sin
alimentacion eléctrica.

» Conecte el equipo directamente al Macintosh.

Conecte el cable USB al puerto USB marcado con el

simbolo en la parte posterior del equipo.

Conecte el otro extremo del cable a un puerto del
ordenador.

Instalacion de
MFL-Pro Suite

a Descargue el controlador completo y el paquete
de software del Brother Solutions Center
(solutions.brother.com/mac).

b Haga doble clic en el icono Start Here OSX
para iniciar la instalaciéon. Si aparece la
pantalla de seleccién de nombre de modelo,
seleccione el modelo del equipo.

806 £ BROTHER

pr g P
D "YE© 7
|

Start Here OSX Utilidades

brother Soporte técnico de
Broths

rrrrr

€  Seleccione Conexién Local (cable USB) y, a
continuacion, haga clic en Siguiente. Siga las
instrucciones en pantalla.

d Cuando finalice la instalacion, el software de
Brother buscara el dispositivo Brother. Este
proceso tardara unos segundos en completarse.

€@ Seleccione el equipo de la lista 'y, a
continuacion, haga clic en Siguiente.

800 Setup Wizard

Elija el dispositivo que desee instalar

Nota: Si desea afiadir su equipo manualmente, haga clic en el botén "Personalizada’.

Bm(herADS— X000 USE )

| Personalizada

[ cancelar ||[[Siguiente “

La instalacion ya se ha
completado y puede
realizar un escaneo de
prueba. Consulte Escaneo
de prueba (escanear a PC)
en la pagina 20.

Para instalar las aplicaciones opcionales:

Pagina 19
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Conexion del cable de
red

a Asegurese de que el ordenador y el equipo
estén encendidos.

NOTA

Si hay programas que estén ejecutandose,
ciérrelos.

b El puerto Ethernet aparece indicado con el

simbolo E en la parte posterior del equipo.

Retire la cubierta de proteccion y conecte el
cable de red al puerto Ethernet.

C

Para usuarios de dispositivos moviles:

NOTA

» Descargue e instale Brother iPrint&Scan
(Android ™/iOS/Windows® Phone) del sitio de
descarga de aplicaciones del dispositivo movil.

» Para descargar la Guia del usuario de la
aplicacion que use (Brother iPrint&Scan), visite
Brother Solutions Center en
http://support.brother.com y haga clic en
Manuales, en la pagina del modelo.

La instalacién ya se ha
completado y

puede realizar un
escaneo de prueba.

Para usuarios de Windows®:

NOTA

« Para Windows® XP Home/XP Professional/
Windows Vista®Windows® 7/Windows® 8.

» Las pantallas pueden variar en funcion del
sistema operativo que utilice.

* En el DVD-ROM se incluye Nuance™
PaperPort™ 12SE. Este software es
compatible con Windows® XP Home
(SP3 o superior), XP Professional (SP3
o superior), Windows Vista® (SP2 o superior),
Windows™ 7 y Windows® 8. Instale el ultimo
Service Pack de Windows® antes de instalar
MFL-Pro Suite.

Pagina 8
Para usuarios de Macintosh:

NOTA

Para usuarios de OS X version 10.6.x, actualice a
OS X versiones 10.7.5 a 10.9.x.

Pagina 10
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Instalacion de
MFL-Pro Suite

a Inserte el DVD-ROM suministrado en la unidad
de DVD-ROM. Si aparece la pantalla de
seleccidon de nombre de modelo, seleccione el
modelo del equipo. Si aparece la pantalla de
seleccion de idioma, seleccione su idioma.

NOTA

» Si no se abre automaticamente la pantalla de
Brother, vaya a Equipo (Mi PC).
(Para Windows® 8: haga clic en el icono E
(Explorador de archivos) de la barra de
tareas y, a continuacion, vaya a Equipo).

» Haga doble clic en el icono de DVD-ROM y, a
continuacion, haga doble clic en start.exe.

b Se mostrara el menu superior del DVD-ROM.
Haga clic en Instalacion MFL-Pro Suite y
seleccione Si para aceptar los contratos de
licencia. Siga las instrucciones en pantalla.

Adobe Flash Player 10 o=
Menu superior ’
v o Los controladores de escaner,
Instalacién MFL-Pro Suite Nuance(TM) PaperPort(TM) SE y
- Paguete de software y controlador completo NewSoft Prestol BizCard se
(incluye Ia configuracicn de red inalambrica) - 7
instalaran de forma automatica

E& Guins del usuario
m Instalacién personalizada

= F \1as aplicaciones

Q3 soorte técnico de Brother
dz Registro en linea
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NOTA

Para Windows Vista®, Windows® 7 y Windows® 8,
cuando aparezca la pantalla Control de cuentas

de usuario, haga clic en Permitir o en Si.

€ Seleccione Conexion a la red a través de
cable (Ethernet) y, a continuacién, haga clic
en Siguiente.

Instalacién del dispositivo de impresién Brother o]

Tipo de Conexidn ‘

Seleccione el tipo de conexién del dispositivo que desee instalar y haga diic en
Siguiente.No puzde usar una red cableada v olra indldmbiica a la vez

©) Conexitn Locdl [cable USE)

Instalacidn Personalizada

r

(@) Conexion alared a ravés de cable [Ethemet]

i
[ Instalacion Personalizada ~ ]
=~

() Congxion a la red inalambrica
i wgy

< Alids [ Canceler |

\.

Instalacicn Personalizada

®

Windows

d Cuando aparezca esta pantalla, seleccione
Cambie la configuracion de puertos del
cortafuegos para permitir la conexion en
red y contintie con la instalacién.
(Recomendado) y haga clic en Siguiente.

Instalacién del dispositive Brother

Se ha detectado un firewallfantivirus

El cottafuegos de Windows le ayuda a proteger su ordenador.

Con la configuracion de cartafuegos actual, no funcionarén sigunas de las funciones
disponibles enla red del equipo. Para que (odas las funciones disponibles en la red se activen,
32 necesiarén cambiar slauros siustes de puettos del contafueaos de Windows

& ambie Ia configiracion de puertos del cotafuegos paia peimiil |a conexon en fed y
® continde gan = instalasion, [Feremendade)

'~ Conlindie sin cambiar la configuracion del cortaluegos de Windows. [Algunas de las
- funciones no estarén disponibles)

Para los usuarios de software antivirus:

Si utilza saltware antivirus, puede aparecer una ventana de advettencia duranie la
instalacion. Seleccione "Permitir* para continuar.

<auds || Siguientes || [ Cancelar |

@ Lainstalacion de los controladores de Brother
se iniciara automaticamente. Las pantallas de
instalacién aparecen seguidas.

IMPORTANTE

NO cancele ninguna de las pantallas durante la
instalacion. Pueden transcurrir varios segundos
hasta que aparezcan todas las pantallas.

f Cuando se muestre la pantalla Registro en
linea, seleccione las opciones que desee y
siga las instrucciones en pantalla.



7 Finalizacién y reinicio

a Haga clic en Finalizar para reiniciar el
ordenador.

b Apareceran las pantallas siguientes:

+ Cuando aparezca la pantalla Ajustes de
actualizacion de software, seleccione la
opcién de actualizacion de software que
desee y haga clic en Aceptar.

+ Cuando se inicie el Programa de
investigacion y soporte de Brother, siga las
instrucciones en pantalla.

NOTA

Para actualizar el software y acceder al Programa
de investigacion y soporte de Brother es
necesario disponer de conexion a Internet.

La instalacion ya se ha
completado y puede
realizar un escaneo de
prueba. Consulte Escaneo
de prueba (escanear a PC)
en la pagina 20.

Para instalar las aplicaciones
opcionales:

Pagina 18
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Instalacion de
MFL-Pro Suite

a Descargue el controlador completo y el
paquete de software de Brother Solutions
Center (solutions.brother.com/mac).

b Haga doble clic en el icono Start Here OSX
para iniciar la instalacion. Si aparece la
pantalla de seleccién de nombre de modelo,
seleccione el modelo del equipo.

800 £ BROTHER

M€
1

\/‘—u

-

Start 05X Utilidades

Here
)

~ite
&d

Soporte técnico de
Brother

brother

€  Seleccione Conexion a la red a través de
cable (Ethernet) y, a continuacién, haga clicen
Siguiente. Siga las instrucciones en pantalla.

d Cuando finalice la instalacion, el software de
Brother buscara el dispositivo Brother. Este

proceso tardara unos segundos en completarse.

€@ Seleccione el equipo de la listay, a
continuacion, haga clic en Siguiente.

800 Start Here OSX

Elija el dispositivo que desee instalar

7~
Dispositivo | Conexion
— 00000 e X0

NOTA

» Si el equipo no se detecta en la red,
compruebe la configuracion de red.

» Consulte la direccion MAC (direccion Ethernet)
y la direccién IP del equipo en el panel de
control del equipo.

» Si aparece esta pantalla, escriba un nombre
para el Macintosh (maximo de 15 caracteres
de longitud) y, a continuacion, haga clic en
Siguiente.

00 Setup Wizard

Configurar nombre para "Escanear a" de red

de red «Escan
s opciones «Ese

equipo

Puede seleccionar su ordenador cuando use las funciones de red «Escanear as

(] Ajustar mds tarde

\79.35@9'71 Siguiente l‘

El nombre especificado aparecera en la
pantalla LCD del equipo al seleccionar una
opcion de escaneado. (Para obtener mas
informacion, consulte Escanear desde el Panel
de control del equipo en la Guia del usuario).

La instalacién ya se ha
completado y puede
realizar un escaneo de
prueba. Consulte Escaneo
de prueba (escanear a PC)
en la pagina 20.

Para instalar las aplicaciones opcionales:

Pagina 19
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Para usuarios de interfaz de red inalambrica

Seleccione el método de configuracién inalambrica

En las instrucciones siguientes encontrara dos métodos para configurar el equipo Brother en una red inalambrica.
Si unicamente quiere escanear con dispositivos moviles, seleccione el método b. En caso contrario, seleccione
el método a.

@ Configuracién mediante el controlador y un cable USB (Windows ® y Macintosh)
» Para este método se recomienda usar un ordenador conectado a la red de forma inalambrica.
* Necesitara usar un cable USB de forma temporal durante la configuracion.

pagina 12

b Configuracion mediante el equipo Brother
+ Use este método para escanear Unicamente mediante dispositivos moviles.
» Para escanear con un ordenador, use el método a.

pagina 15
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5

Configuraciéon mediante
el controlador y un cable
USB (windows®y Macintosh)

Para usuarios de Macintosh:

Para la instalacion en Macintosh, descargue
el controlador completo y el paquete de
software del Brother Solutions Center
(solutions.brother.com/mac). Cuando se
complete la descarga en el equipo Macintosh,
haga doble clic en “Start Here OSX”.
Seleccione instalacion “Inalambrica” y siga
las instrucciones de “Configuracion de
dispositivos inalambricos” en la pantalla del
ordenador. Cuando se complete la
instalacion, vaya al paso g en la pagina 14.

Para usuarios de Windows®:

@  Inserte el DVD-ROM en la unidad de DVD-ROM.
Si aparece la pantalla de seleccion de nombre
de modelo, seleccione el modelo del equipo.

Si aparece la pantalla de seleccién de idioma,
seleccione su idioma.

NOTA

» Sino se abre automaticamente la pantalla de
Brother, vaya a Equipo (Mi PC).
(Para Windows® 8: haga clic en el icono ____“_

(Explorador de archivos) de la barra de
tareas y, a continuacion, vaya a Equipo).

» Haga doble clic en el icono de DVD-ROM vy, a

continuacion, haga doble clic en start.exe.

b Haga clic en Instalacion MFL-Pro Suite y
seleccione Si si acepta los contratos de licencia.

W

Los controladores de escaner,
Nuance(TM) PaperPort(TM) SE y
NewSoft Presto! BizCard se
instalaran de forma automatica

Adobe Flash Player 10

| = (Eon =)
brother

Menu superior

(e Paquete de sotware y conrolador completo
(incluye la configuracion de red inalamorica)

Instalacién MFL-Pro Suite ]

E Guias del usuario

&” Instalacién personalizada
E Mas aplicaciones

Q4 sovorte técnico de Brother

d 7 Registro en linea
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NOTA

« Para Windows Vista®, Windows® 7 y
Windows® 8, cuando aparezca la pantalla
Control de cuentas de usuario, haga clic en
Permitir o en Si.

» Haga clic en Si si acepta los contratos de licencia.

€ Seleccione Conexién a la red inalambrica Y,
a continuacion, haga clic en Siguiente.

d Cuando aparezca la pantalla Se ha detectado
un firewall/antivirus, seleccione Cambie la
configuracion de puertos del cortafuegos
para permitir la conexion en red y continte
con la instalaciéon. (Recomendado) y haga
clic en Siguiente.

Instalacién del dispositivo Brother @

Se ha detectado un firewall/antivirus
o

a
El cortafuegos de ‘Windows le ayuda a proteger su ordenadar.

Con la configuracion de cortafueges actual, no funcionaran algunas de las funciones
disponibles en la red del equipo.Para gue todas las funciones disponibles en la red se activen,
g necesitardn cambiar algunos aiustes de puertos del cortafuegos de Windows.

@ Cambie la configuracion ds pusrtos del cortafusgos para pemtir |a conexion en red y
= continde con la instalacian, (Recomendada)

= Continte sin cambiar la configuracidn del cortafuggos de Windows. [Algunas de las
= funciones no estardn disponibles)

Para los usuarios de software antivirus:

Si utiliza software antivius, puede aparecer una ventana de advertencia durante la

instalacion. Seleccione "Permiti'’ para continuar, '

<anas || Siguiente> || [ Cancelar |

Siga las instrucciones en pantalla para
configurar el equipo Brother.

=iy

El equipo intentara conectarse a la red
inalambrica. Esto puede tardar unos minutos.

La configuracién inalambrica ha
finalizado.
Se iluminara el indicador Wi-Fi 7= en el

Panel de control, lo que indica que la I/F de
red del equipo se ha establecido en WLAN.

Ok

Para instalar MFL-Pro Suite

Para usuarios de Windows ®:

Paso g en la pagina 13

Para usuarios de Macintosh:

Paso g en la pagina 14


http://solutions.brother.com/mac

§”

g Seleccione el equipo de la lista 'y, a
continuacion, haga clic en Siguiente.

Instalacisn del dispositive Brother ==

Elija el equipo multifuncién Brother que desea instalar

il I ] '

Actualizar

Configurar direccion [P ’

<angs || Siguene > | |[ Cancelar |

Establecer por Nombre de nodo

ot mabioa) 53U disposiivo o figurs enls
o lista, configure los ajustes

inaldmbricos.

NOTA

®

Windows

NOTA

Si aparece un mensaje de error durante la
instalacién del software, ejecute el Diagnéstico

de la Instalacion, haga doble clic en
(Brother Utilities) en el escritorio y, a
continuacion, haga clic en la lista desplegable y
seleccione el nombre del modelo (si aun no lo ha
seleccionado). Haga clic en Herramientas en la

barra de navegacion izquierda.

» Si el equipo no se detecta en la red, siga las
instrucciones en pantalla para confirmar la
configuracion.

» Siusa WEP y en la pantalla LCD se muestra
Conectada, pero el equipo no se detecta en la
red, compruebe que haya escrito correctamente
la clave WEP. La clave WEP distingue
mayusculas de minusculas.

h La instalacion de los controladores de Brother
se iniciara automaticamente. Las pantallas de
instalacion aparecen seguidas.

NOTA

* NO cancele ninguna de las pantallas durante la
instalacion. Pueden transcurrir varios segundos
hasta que aparezcan todas las pantallas.

» Siaparece la pantalla Seguridad de Windows,
active la casilla de verificacién y haga clic en
Instalar para completar la instalacién
correctamente.

b Apareceran las pantallas siguientes:

» Cuando aparezca la pantalla Ajustes de
actualizacion de software, seleccione la
opcion de actualizacion de software que
desee y haga clic en Aceptar.

» Cuando se inicie el Programa de
investigacién y soporte de Brother, siga las
instrucciones en pantalla.

NOTA

» Para actualizar el software y acceder al
Programa de investigacion y soporte de
Brother es necesario disponer de conexion a
internet.

+ Alinstalar MFL-Pro Suite, también se instalara
automaticamente la Brother Help. Inicie

Brother Help (para ello, haga

clic en en la bandeja del sistema). Haga

clic en YA para acceder al

Brother Solutions Center.

Cuando se muestre la pantalla Registro en
linea, seleccione las opciones que desee y
siga las instrucciones en pantalla.

Finalizacién y reinicio

@ Haga clic en Finalizar para reiniciar el
ordenador.

Instalacion del dispositivo Brother

Instalacién de Brother Software Suite completada.

Installshield Wizard ha instaladu Brather Software Suite con
Eito, Antes de uiizar e programa, s necesario reinciar el
equipo

[ @57, desen reiniciar el equing ahoral ]

) Ma, reiniciaré el squipo més tarde

Si hay un dispositive USE insertada en la méguina dentro de la
interfaz USE:, aseatress de quitarlo antes de reiniciar

Windowss

< Blids Cancelar

La instalacién ya se ha
completado y puede
realizar un escaneo de
prueba. Consulte
Escaneo de prueba
(escanear a PC) en la
pagina 20.

Para instalar las aplicaciones
opcionales:

Pagina 18
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g Seleccione el equipo de la listay, a
continuacion, haga clic en Siguiente. NOTA
» Use la pantalla LCD del equipo para mostrar la
direccion MAC (direccién Ethernet) y la
direccion IP del equipo.
Para consultar la direccion MAC, pulse

800 Start Here OSX

Elija el dispositivo que desee instalar

88 (Configurar)>Red > WLAN >

Direccidén MAC.
Para consultar la direccién IP, pulse

’ (Configurar) > Red > WLAN >

>0 .
79@3'7‘ TCP/IP > Direccidn IP.

£

+ Siaparece la pantalla Configurar nombre para
"Escanear a" de red, escriba un nombre para
NOTA el Macintosh (con un maximo de 15 caracteres)

En caso de error de conexion inalambrica, se y, a continuacion, haga clic en Siguiente.
mostrara la pantalla Asistente para la
configuracion del dispositivo inalambrico. 3 .

. . . Configurar nombre para "Escanear a" de red
Siga las instrucciones en pantalla para completar O s L Funloras de e sscanar o i

seleccionar su ordenador como el destino cuando selecciona las opciones «Escanear a» en el

la configuracién inalambrica.

Puede seleccionar su ordenador cuando use las funciones de red «Escanear a».

Asistente para la configuracién del dispositivo inalambrico
Configuracién del dispositivo inalambrico

(] Ajustar més tarde

800 Setup Wizard

El método recomendado de instalacién inaldmbrica es usar un cable USE conectado temporalmente al
equipo inaldmbrico.

iTiene un cable USB?
(@) i, tengo un cable USB que puedo usar en la instalacién. =

\7;33@7\' Siguiente l‘

El nombre que escriba aparecera en la pantalla
LCD del equipo cuando seleccione una opcion
de escaneo. (Para obtener mas informacion,
consulte Escanear desde el Panel de control

h . . del equipo en la Guia del usuario).
La instalacion de los controladores de Brother

se iniciara automaticamente. Espere hasta que
se instale el software.

() No, ne tengo un cable USE.

Nota: Si no tiene un cable USB todavia puede configurar su dispositiva de forma inalimbrica
(Método Avanzado).

[ <voler || siguente> ||  Cancelar |

La instalacién ya se ha
completado y puede
realizar un escaneo de
prueba. Consulte
Escaneo de prueba
(escanear a PC) en la
pagina 20.

Para instalar las aplicaciones
opcionales:

Pagina 19
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7 Configuracién mediante
el equipo Brother

Coloque el equipo Brother dentro del alcance
del punto de acceso o enrutador inalambrico.
El alcance puede variar segun el entorno.
Consulte las instrucciones del punto de acceso
o enrutador inaldmbrico.

Si el punto de acceso o enrutador inalambrico
tiene el simbolo WPS o AOSS™ (que se

f Esta funcion detectara automaticamente el

modo que usa el punto de acceso o enrutador
inalambrico (WPS o AOSS™) e intentara
conectarse a la red inalambrica.

g Si el dispositivo inalambrico se conecta
correctamente, en la pantalla LCD se mostrara
el mensaje Conectada hasta que pulse OK.
Si se produce un error de conexion, en la
pantalla LCD se mostrara un cédigo de error.
Anote el cédigo de error, consulte Solucion de
problemas en la pagina 16 y, a continuacion,
corrija el error.

muestra a continuacion), vaya a d. En caso

contrario, vaya a €. . L .
@ La configuracién inalambrica ha

' finalizado.
NOS S Se iluminara el indicador Wi-Fi 7= en el

Panel de control, lo que indica que la l/F de

C Enia pantalla LCD del equipo, pulse red del equipo se ha establecido en WLAN.

(Configurar) > Red > WLAN >

Conf.Asistente. Siga las instrucciones en NOTA
la pantalla LCD. A continuacién, vaya a g. + Conecte el dispositivo mévil a un punto de
acceso o enrutador inaldambrico mediante una
d En la pantalla LCD del equipo, pulse conexion Wi-Fi.
' . * Descargue e instale Brother iPrint&Scan
(Configurar) > Red > WLAN > (Android ™/i0S/Windows® Phone) del sitio de
WPS/AOSS. descarga de aplicaciones del dispositivo movil.

» Para descargar la guia del usuario de la
aplicacion que use (Brother iPrint&Scan),
NOTA visite Brother Solutions Center en
http://support.brother.com y haga clic en
Manuales en la pagina del modelo.

» Sinoiniciawps/A0SS desde la pantalla LCD del
equipo poco después de pulsar el botén WPS o
AOSS™ en el punto de acceso o enrutador
inalambrico, pueden producirse errores de
conexion.

» Si el punto de acceso o enrutador inalambrico
es compatible con WPS y quiere configurar el
equipo mediante PIN (numero de identificacion
personal), consulte Configuracién utilizando el
meétodo PIN de WPS (Wi-Fi Protected Setup)
en la Guia del usuario en red.

€@ Cuandoenla pantalla LCD se indique que inicie
WPS 0 AOSS™, pulse el botén WPS 0 AOSS™
en el punto de acceso o enrutador inalambrico
(para obtener mas informacion, consulte las
instrucciones del punto de acceso o enrutador
inalambrico).
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Pulse 0K en la pantalla LCD del equipo Brother.
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Solucion de problemas

Si necesita ayuda durante la configuracion y desea contactar con el servicio de atencion al cliente de
Brother, asegtirese de tener disponible el nombre de la red (SSID) y la clave de red. No podemos
ayudarle a obtener esta informacion.

¢ Cémo puedo encontrar la informacién de seguridad inalambrica (el SSID*
y la clave de red**)?

1) Consulte la documentacioén del punto de acceso o enrutador inalambrico.
2) EI SSID predeterminado podria ser el nombre del fabricante o el nombre del modelo.

3) Si no conoce la informacion de seguridad, consulte al fabricante del enrutador, al administrador del sistema
0 a su proveedor de acceso a Internet.

* Si el punto de acceso o enrutador WLAN no difunde el SSID, este no se detectara automaticamente. Debera
escribir manualmente el nombre del SSID. Consulte Configuracién del equipo cuando el SSID no se difunde
en la Guia del usuario en red.

** La clave de red también puede denominarse contrasefia, clave de seguridad o clave de cifrado.

Caédigos de error

Si en la pantalla LCD se muestra un error, busque el codigo en las tablas siguientes y use la solucion
recomendada para corregir el error.

Cédigo de error Soluciones recomendadas

No esta activada la conexion inalambrica.
Active la conexioén inalambrica:

TS-01 ; . .
S-0 1. En el equipo, pulse m (Configurar) > Red > WLAN > Conf.Asistente.

2. Esto iniciaréa el asistente para la configuracion inaldmbrica.

No se puede detectar el punto de acceso o enrutador inalambrico.

1. Compruebe lo siguiente:
- Compruebe que esté encendido el punto de acceso o enrutador inalambrico.
- Mueva el equipo a una zona libre de obstaculos o mas préxima al punto de acceso o
enrutador inalambrico.
- Coloque temporalmente el equipo a una distancia maxima de un metro del punto de
acceso inalambrico mientras configura la conexion inaldmbrica.
TS-02 - Siel punto de acceso o enrutador inalambrico utiliza filtrado de direcciones MAC, confirme
que la direccién MAC del equipo Brother esté permitida en el filtro.

2. Si ha escrito manualmente el SSID y la informacion de seguridad (SSID, método de
autenticacion, método de cifrado o clave de red), puede que la informacion sea incorrecta.

Confirme el SSID y la informacién de seguridad vy, si fuera necesario, vuelva a escribir la
informacion correctamente. Consulte s Cémo puedo encontrar la informacién de
seguridad inalémbrica (el SSID* y la clave de red™)? en la pagina 16.

Es posible que la red inalambrica y las opciones de seguridad que ha indicado sean
incorrectas.

Confirme la configuracion de red inalambrica. Consulte ;Como puedo encontrar la

TS-03 informacioén de seguridad inalambrica (el SSID* y la clave de red**)? en la pagina 16.

Confirme que el SSID, el método de autenticacion, el método de cifrado, el Id. de usuario y
la contrasefia de usuario que ha escrito o seleccionado sean correctos.
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Cédigo de error

Soluciones recomendadas

TS-04

El equipo no es compatible con los métodos de autenticacion o cifrado que utiliza el punto
de acceso o enrutador inalambrico.

Para el modo de infraestructura, cambie los métodos de autenticacién y cifrado del punto de
acceso o enrutador inaldmbrico. El equipo es compatible con los siguientes métodos de
autenticacion:

Método de autenticacion Método de cifrado
TKIP
AES
WPA2-Personal AES
WEP
Ninguno (sin cifrado)
Clave compartida WEP
Si el problema no se resuelve, es posible que el SSID o las opciones de configuracién de red
sean incorrectos.

Vuelva a confirmar las opciones de configuracién de red inalambrica. Consulte ;Cémo puedo
encontrar la informacion de seguridad inalambrica (el SSID* y la clave de red**)? en la pagina 16.

WPA-Personal

Sistema abierto

Para el modo ad-hoc, cambie los métodos de autenticacion y de cifrado del ordenador para
la configuracién inalambrica. El equipo solo es compatible con el método de autenticacion
Sistema abierto (con cifrado WEP opcional).

TS-05

La informacion de seguridad (SSID o clave de red) es incorrecta.

Confirme el SSID y la informacién de seguridad (clave de red). Consulte ; Cémo puedo encontrar
la informacion de seguridad inalambrica (el SSID* y la clave de red**)? en la pagina 16.

Si el enrutador utiliza cifrado WEP, escriba la clave utilizada como primera clave WEP. El
equipo Brother solo es compatible con el uso de la primera clave WEP.

TS-06

La informacién de seguridad inalambrica (método de autenticacién, método de cifrado o
clave de red) es incorrecta.

Confirme la informacién de seguridad inalambrica (método de autenticacion, método de cifrado
o clave de red) mediante la tabla Método de autenticacion en el error TS-04. Consulte ;Cémo
puedo encontrar la informacién de seguridad inalambrica (el SSID* y la clave de red**)? en

la pagina 16.

Si el enrutador utiliza cifrado WEP, escriba la clave utilizada como primera clave WEP. El
equipo Brother solo es compatible con el uso de la primera clave WEP.

TS-07

El equipo no puede detectar ningin punto de acceso o enrutador inaldmbrico que tenga
activado WPS o0 AOSS™.

Para configurar la conexién inalambrica mediante WPS o AOSS™, debe configurar tanto el
equipo como el punto de acceso o enrutador inalambrico.

Confirme que el punto de acceso o enrutador inalambrico sea compatible con WPS o
AOSS™ y, a continuacion, vuelva a iniciar el paso 7 en la pagina 15.

Si desconoce como activar el punto de acceso o enrutador inalambrico
mediante WPS 0 AOSS™, consulte la documentacién del punto de acceso
o enrutador inaldmbrico, pregunte al fabricante del punto de acceso o
enrutador inalambrico, o bien consultelo al administrador de la red.

TS-08

Se han detectado dos 0 mas puntos de acceso inalambrico con WPS o AOSS™ activados.

Confirme que solo un punto de acceso o enrutador inalambrico en el alcance tenga activado
el método WPS o AOSS™ vy vuelva a intentarlo.

Para evitar interferencias con otros puntos de acceso, espere unos minutos y vuelva a
empezar desde el paso 7 en la pagina 15.

TS-20

El equipo aun sigue intentando conectarse a la red inalambrica. Espere unos minutos vy,
a continuacion, compruebe el estado de la WLAN.
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Instalar aplicaciones opcionales
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Instalacion de
aplicaciones opcionale(g
(usuarios de Windows ™)

NewSoft Presto! BizCard 6

Presto! BizCard permite gestionar la informacion de
las tarjetas de presentacién escaneadas (como
nombres, empresas, direcciones de correo, numeros
de teléfono o fax, y direcciones de correo electronico)
desde el ordenador. Solo tiene que escanear o
importar las tarjetas de presentacién y Presto!
BizCard guardara automaticamente los datos y la
imagen de todas las tarjetas. Hay disponibles
diferentes modos de visualizacion para facilitar la
busqueda, edicion, creacion y clasificacion.

Nuance PDF Converter Professional 8

Nuance PDF Converter Professional 8 ofrece una
amplia variedad de funciones para el tratamiento de
archivos PDF. Puede desbloquear y abrir archivos
PDF para visualizarlos, editarlos, agregar
anotaciones y realizar operaciones de
posprocesamiento.

Escriba el numero de serie de Nuance que
encontrara en la funda del DVD-ROM

de MFL-Pro Suite al instalar

Nuance PDF Converter Professional 8.

@ Vuelva a insertar el DVD-ROM o haga doble
clic en el programa start.exe. Si aparece la
pantalla de seleccién de nombre de modelo,
seleccione el modelo del equipo. Si aparece la
pantalla de seleccién de idioma, seleccione su
idioma.

b Se mostrara el DVD-ROM Menu superior.
Haga clic en Mas aplicaciones.

Adobe Flash Player 10 =8 [EER ==
Menu superior
L N Puede instalar mas aplicaciones para
Instalacion MFL-Pro Suite aumentar Iz productividad
F Paquete de software y controlador completo
(incluye |2 configuracién de red inalimbrica)
E Guias del usuario
ﬁ Instalacién personalizada
l E Més aplicaciones. ]
UL Soporte técnico de Brother
dz Registro en linea
i Righs Resened O Anterior  +If Salir

C Haga clic en el botdn que se corresponda con la

aplicacion que desee instalar. (Las aplicaciones
disponibles pueden variar segun el pais).

Adobe Flash Player 10 [ )
Mas aplicaciones
:}' Nuance PDF Converter Professional 8
{ j NewSoft Presto! BizCard 6
7 PaperPort
©2001:2012 Brather Indusiries. Ltd. Tous drots réservés. O Anterior 0§ salir

d Cuando se complete la instalacion, haga clic en

Anterior para volver a la pantalla
Mas aplicaciones e instalar otras aplicaciones.

Cuando haya terminado, haga clic en Salir.

NOTA

« Para abrir NewSoft Presto! BizCard 6, realice
una de las acciones siguientes:
- Usuarios de Windows® XP,
Windows Vista®y Windows® 7: haga clicen
ﬁ (Iniciar) > Todos los programas >
NewSoft > Presto! BizCard 6.
- Usuarios de Windows® 8: site el raton en

la esquina inferior derecha del escritorio.
Cuando se muestre la barra de menus, haga

clicen ﬁ (Iniciar) y, a continuacion, en
<= (Presto! BizCard 6).

« Para iniciar
Nuance PDF Converter Professional 8, realice
una de las acciones siguientes:

- Usuarios de Windows® XP,
Windows Vista®y Windows® 7: haga clicen
ﬁw (Iniciar) > Todos los programas >
Nuance PDF Converter Professional 8 >
PDF Converter Professional.

- Usuarios de Windows® 8: situe el ratén en
la esquina inferior derecha del escritorio.
Cuando se muestre la barra de menus, haga
clic en Iniciar y, a continuacién, en

@., (PDF Converter Professional).

La instalacion ha
finalizado.




Instalar aplicaciones opcionales

Instalacién de
aplicaciones opcionales
(usuarios de Macintosh)

NewSoft Presto! BizCard 6

Presto! BizCard permite gestionar la informacion de las
tarjetas de presentacion escaneadas (como nombres,
empresas, direcciones de correo, numeros de teléfono
o fax, y direcciones de correo electrénico) desde el
ordenador. Solo tiene que escanear o importar las
tarjetas de presentacion y Presto! BizCard guardara
automaticamente los datos y la imagen de todas las
tarjetas. Hay disponibles diferentes modos de
visualizacion para facilitar la busqueda, edicion,
creacion y clasificacion.

Presto! PageManager

Presto! PageManager ofrece funciones adicionales
de reconocimiento Optico de caracteres (OCR) a
Brother ControlCenter2. OCR permite digitalizar un
documento y convertir su contenido en texto para
poder editarlo en la aplicacién de procesamiento de
texto que prefiera. Digitalice, comparta y organice sus
fotos y documentos con Presto! PageManager.

@ Haga doble clic en el icono Soporte técnico
de Brother. Se abrira la ventana Soporte
técnico de Brother.

800 i BROTHER

\} |

L J

Start Here OSX Utilidades

;(,‘2
N

brother Soporte técrico de

Brother

b Haga clic en el botdn que se corresponda con la
aplicacion que desee instalar. (Las aplicaciones
disponibles pueden variar segun el pais).

La instalaciéon ha
finalizado.
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Escaneo de prueba (escanear a PC)

20

Escaneo de documentos

Hay disponibles varios métodos de escaneo
(consulte la Guia del usuario). La funcion Escanear a
archivo permite escanear y guardar documentos
como archivos PDF.

Para escanear documentos y configurar las diferentes
opciones, asegurese de que haya instalado el
controlador y de que haya conectado el equipo al
ordenador segun las instrucciones de esta guia.

& Confirme que el equipo esté conectado al
ordenador.

b Cargue el documento.

NOTA

Cuando cargue varios documentos, coléquelos
de forma que los bordes delanteros estén
alineados ligeramente hacia la direccion de la
alimentacion.

» Usuarios de ADS-2100e, vaya a ¢.
» Usuarios de ADS-2600We, vaya a d.

€ Pulse E (tecla Escanear aPC). El equipo

inicia la alimentacién y escanea el documento.
A continuacion, vaya a i.

d Deslice el dedo hacia la izquierda o hacia la
derecha, o bien pulse €4 o » para mostrar
Escaneo 1.

Pulse a PcC.

"0

Deslice el dedo hacia la derecha o hacia la
izquierda para seleccionar a archivoy, a
continuacion, pulse OK.

Seleccione el ordenador de destino donde
quiera guardar el documento escaneado.

Pulse Inicio. El equipo inicia la alimentacién
y escanea el documento.

Los datos escaneados se guardan en formato
PDF en el ordenador que esté conectado al
equipo.

Se ha completado el
escaneo de prueba.




Guias del usuario y donde encontrarlas

Descargue las guias del usuario para equipos Brother del Brother Solutions Center.

http://solutions.brother.com/manuals

¢Qué manual?

¢ Qué contiene?

Guia de configuracion
rapida (este documento)

Siga las instrucciones para configurar el equipo e instalar los controladores y el
software para el sistema operativo y el tipo de conexién que utilice.

Esta guia también contiene instrucciones de seguridad que debe seguir antes de
configurar el equipo. Lea primero las instrucciones.

Guia del usuario

Familiaricese con las operaciones de escaneado, aprenda a realizar el
mantenimiento rutinario y consulte sugerencias para la solucién de problemas.

Guia del usuario en red
(solo ADS-2600We)

Esta guia contiene informacion util sobre la configuracion de red y las opciones de
seguridad al usar el equipo Brother. También encontrara informacion sobre los
protocolos compatibles con el equipo y consejos detallados para solucionar problemas.

Guia de Web Connect
(solo ADS-2600We)

Esta guia contiene informacion util sobre el acceso a servicios de Internet desde
equipos Brother, asi como sobre la descarga de imagenes y la carga de archivos
directamente desde servicios de Internet.

Mobile Print/Scan Guide for
Brother iPrint&Scan (Guia
de impresion y escaneado
con dispositivos moviles
para Brother iPrint&Scan)
(solo ADS-2600We)

Esta guia contiene informacién util sobre como escanear desde un equipo Brother a
un dispositivo movil a través de una conexion de red Wi-Fi. Para obtener mas
informacion sobre como imprimir con esta aplicacion en los dispositivos
compatibles, consulte la guia correspondiente.

Brother Image Viewer
Guide for Android™ (Guia
de Brother Image Viewer
para Android™)

Esta guia contiene informacion Gtil sobre como usar un dispositivo mévil Android ™
para ver y editar documentos escaneados con un equipo Brother.

Brother ScanViewer
Guide for iOS/OS X (Guia
de Brother ScanViewer
para iOS/OS X)

Esta guia contiene informacion util sobre como usar un dispositivo iOS o un
ordenador Macintosh para ver y editar documentos escaneados con un equipo
Brother y que se hayan guardado en iCloud.
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